
RÉUNION RÉGULIÈRE

Ville de Richibucto
le 16 mai 2000

L’ouverture officielle de la réunion régulière de la Ville de Richibucto prend place
à 19h00.

Présent sont: Maire Gary Fontaine, Conseillers; Yvon J. W. Richard, Martin
LeBlanc et Gilles Belleau. Jean-Paul Mazerolle, Administrateur et Lucille Sawyer,
Secrétaire.

Maire Fontaine préside la réunion.

Maire Fontaine a lu la prière du conseil.

00-48

Il fut proposé par le conseiller Richard que l’ordre du jour soit adopté tel que
présenté. Appuyé du conseiller LeBlanc. Motion adoptée.

00-49

Il fut proposé par le conseiller Belleau que les procès-verbaux de les réunions du
18 et 26 avril 2000 soient adoptés. Appuyé du conseiller LeBlanc. Motion adoptée.

CORRESPONDANCE

Lettre - de La Semaine de sensibilisation à la situation des personnes handicapées
envoyant une Proclamation pour la Semaine de sensibilisation à la
situation des personnes handicapées, du 28 mai au 3 juin 2000 a été lue.
Maire Fontaine a proclamé la semaine du 28 mai au 3 juin 2000 comme
la Semaine de sensibilisation à la situation des personnes handicapées.

Copie d’une lettre à M. Robert Dupuis de M. Gerry Daigle par rapport à l’élevage
d’huitres dans la rivière de l’Aldouane a été lue pour fins de
renseignements.

Lettre - de l’AFMNB invitant le conseil à une journée de réflexion qui aura lieu
samedi, le 10 juin 2000 à l’Institut de Memramcook a été lue pour fins de
renseignements.
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Communiqué de la Corporation Hospitalière Beauséjour a été lue pour fins de
renseignements.

Lettre - de CBC envoyant la liste de contact à la Radio de Radio Canada en
Atlantique a été lue pour fins de renseignements.

Lettre - de la Distribution Plages Ltée. indiquant au conseil comment se
procurer les enregistrements sonores de leur catalogue a été lue pour fins
de renseignements.

Lettre - de l’AFMNB informant le conseil du compte rendu de la Table
Provinciale Municipale a été lue pour fins de renseignements.

Lettre - de la Cité de Fredericton par rapport aux coupures à la télévision de la
langue anglaise CBC a été lue pour fins de renseignements.

Lettre - de l’AFMNB invitant le conseil d’envoyer une lettre d’appui afin de faire
valoir l’importance d’avoir un programme d’infrastructure qui soit
applicable à tous les secteurs de la municipalité a été lue.
Le conseil a accepté d’envoyer une lettre d’appui au ministre de
l’Environnement et Gouvernements locaux.

Lettre - de M. Jerry Johnson demandant un changement de zonage à la propriété
située à 54 rue High d’habitation unifamiliale à habitation multifamiliale
a été lue.
Cette lettre a été référée à la Commission d’aménagement du District de
Kent pour recommandation.

Lettre - de Mme Muriel K. Roy qui a envoyé l’énoncer qu’elle aimerait voir
apparaître sur la plaque qui sera placé au Parc Louis J. Robichaud a été
lue.
Le conseil a accepté à l’unanimité.

Lettre - de l’Hon. L. Joan MacAlpine, Ministre des Entreprises du N.-B. avisant
le conseil de sa nouvelle responsabilité au sein du gouvernement
provincial a été lue pour fins de renseignements.
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LES FACTURES SUIVANTES SONT PRÉSENTÉES POUR PAIEMENT.

Blaine Collette 718.54 NB Tel 55.20
Edgar J. Johnson 654.46 Con-O-Lab (1990) Ltd. 22.43
Jeanne Gaudet 675.46 Minister of Finance 87.08
Jean-Paul Mazerolle 994.81 Atlantic Purification Syst 285.53
Lucille Sawyer 696.37 Sean Sullivan 14.50
Ronald Guimond 730.82 Richibucto Hardware Ltd. 56.38
Sean Sullivan 892.25 Con-O-Lab (1990) Ltd. 325.68
Ola Daigle 16.99 G. L. Caissie Ltd. 9.19
Lucille Sawyer 80.00 Bernard Boudreau 434.72
Jean-Paul Mazerolle 126.15 Blaine Collette 718.54
Gary Fontaine 282.74 Edgar J. Johnson 654.46
Martin LeBlanc 55.00 Jeanne Gaudet 675.00
Gilles Belleau 55.00 Jean-Paul Mazerolle 994.81
Germaine Guimond 20.00 Lucille Sawyer 696.37
Minister of finance 949.55 Ronald Guimond 730.82
Irving Oil Ltd. 518.16 Sean Sullivan 892.25
Electrical & Refrigeration 1,843.00 Gary Fontaine 200.00
Chandler Supp & Bus. 215.63 Visa 159.97
NB Tel 117.41 Aline Flower Boutique 28.75
City Wide Courier 159.45 Kent Auto Parts Ltd. 14.56
LeBlanc Oil Ltd. 340.45 Rec. Gen. for Canada 5,150.47
Traf-Signs Ltd. 118.16 Mun. Empl. Pension Plan 1,546.04
Con-O-Lab Ltd. 34.50 Polaris Fire & Safety 500.65
Gerard Mazerolle Enterprise 368.00 A.F.M.N.B. 52.83
Nara Enterprise Reg. 59.80 NB Senior Citizen Fed. 20.00
Thornes 107.87 Moncton Saw Service 21.75
Lucille Sawyer 80.00 Warren Ready Mix Ltd. 8,740.00
Jean-Paul Mazerolle 142.43 Chandler Supp to Bus. 53.48
PCO Services 32.78 Mazerolle Marine Equip. 5.13
Assoc. des Adm. Mun. NB 210.00 Warren Truck Centre 12.11
Mille Mots Photos 60.17 MicMac Fire & Safety 221.95
Moncton Saw Service (1980) 25.88 Warman’s Welding 51.75
G. L. Caissie Ltd. 34.76 NB Tel 20.42
Gallant Sanitation Ltd. 1,031.16 Basic Design Assoc. 569.25
Kent Economic Comm. 4,446.00 Chester Elward Electric 358.80
Kent Planning Comm. 4,363.00 Komo Sports 13.80
Southeastern Firefighters 30.00 Gilles Belleau 75.00
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Cartier Co-Op Ltd. 916.57 Germaine Guimond 75.00
Richibucto Hardware Ltd. 180.28 Martin LeBlanc 75.00
Electrical & Refrideration 253.58 Yvon J. W. Richard 55.00
Rexton Mainway (Irving) 19.84 Imprimerie Polycor Ltee. 1,066.63
Mazerolle Auto Parts 5.55 Con-O-Lab (1990) Ltd. 419.41
Brunswick Fyr Systems 423.20 Canada Post Corporation 292.77
Thomas Industrial Sales 763.03

00-50

Il fut proposé par le conseiller LeBlanc que les factures soient payées. Appuyé du
conseiller Belleau. Motion adoptée.

AFFAIRES NON-TERMINÉES

Demande de la Commission économique de Kent - Parc Industriel

Cette lettre a été remise à la prochaine réunion régulière du conseil.

Lettre de l’Association canadienne pour les Nations-Unies

Cette lettre a été remise à la réunion régulière du mois de décembre 2000.

Lettre de l’Honorable Marilyn Trenholme Counsell, Lieutenante- gouverneure

Lettre de l’Hon. Marilyn Trenholme Counsell, Lieutenante-gouverneure
demandant au conseil de soumettre une candidature ou plus pour Les Prix de la
lieutenante-gouverneure pour le Programme d’alphabétisation de la petite enfance 2000.

L’administrateur a vérifie avec la bibliothécaire et elle informa que les employés
de la bibliothèque travaillent avec les enfants par l’entremise d’un club de lecture.

Lettre de Mme Julie Richard, Présidente des Scouts de Richibucto

Lettre de les Scouts de Richibucto demandant au conseil pour une contribution
financière afin de participer à in Jamboree.

Le conseil a conclu que la municipalité ne pouvait contribuer financièrement dûes
à des contraintes budgétaires.
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Lettre de M. Michel C. Leger & Associés

Lettre de M. Michel C. Leger & Associés par rapport à l’Arrêté No. 98-1. Le
conseil a conclu que la municipalité rencontre M. Léger après que l’Arrêté 00-04 soit
adopté.

AFFAIRES NOUVELLES

Première et deuxième lecture de l’Arrêté 00-01

00-51

Il fut proposé par le conseiller Richard que la première lecture de l’Arrêté 00-01,
arrêté pour modifier l’Arrêté 82-1, Arrêté adoptant le plan municipal de la Ville de
Richibucto, soit adoptée à 19h33. Appuyé du conseiller LeBlanc. Motion adoptée.

00-52

Il fut proposé par le conseiller Belleau que la deuxième lecture de l’Arrêté 00-01,
arrêté pour modifier l’Arrêté 82-1, Arrêté adoptant le plan municipal de la Ville de
Richibucto, soit adoptée à 19h37. Appuyé du conseiller LeBlanc. Motion adoptée.

Première et deuxième lecture de l’Arrêté 00-04

00-53

Il fut proposé par le conseiller LeBlanc que la première lecture de l’Arrêté 00-04,
arrêté pour modifier l’Arrêté 98-1, Arrêté relatif au système d’eau et d’égoût, soit adoptée
à 19h41. Appuyé du conseiller Richard. Motion adoptée.

00-54

Il fut proposé par le conseiller Richard que la deuxième lecture de l’Arrêté 00-04,
arrêté pour modifier l’Arrêté 98-1, Arrêté relatif au système d’eau et d’égoût, soit adoptée
à 19h44. Appuyé du conseiller LeBlanc. Motion adoptée.
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Page Web - Ville de Richibucto

Cette item a été remise à la prochaine réunion régulière du conseil.

Réunion publique - Rezonage à M. Jean Cormier

Maire Fontaine informa le conseil que la réunion publique pour le rezonage à M.
Jean Cormier aura lieu le 5 juin à 19h00 au sous-sol de la Bibliothèque.

RAPPORT DES COMITÉS

Loisirs, Tourisme et Patrimoine - Le rapport a été émis par écrit. Le rapport
indique que conseillère Guimond a assisté à une réunion de l’Association
Touristique de la rivière de feu, une réunion du Festival de Pétoncles et
une rencontre pour activités pour jeunes à l’Aréna cette été.

00-55
Il fut proposé par le conseiller Richard que le rapport soit adopté tel que
circulé. Appuyé du conseiller Belleau. Motion adoptée.

Protection - Le rapport de police a été présenté indiquant 68 incidents durant le
mois d’avril 2000.
Le rapport de feu a été présenté indiquant 21 appels totalisant 260 heures
durant le d’avril 2000.

00-56
Il fut proposé par le conseiller Belleau que le rapport soit adopté tel que
circulé. Appuyé du conseiller Richard. Motion adoptée.

Transport et Egoût - Le rapport a été présenté. Conseiller Richard informa le
conseil que le pont du Ruisseau Weldon va être construit cet été.
Aussi, en ce qui trait à l’asphaltage de la rue Main à partir du Ruisseau
Mooney jusqu’à la limite nord de la municipalité, le conseil a conclu
qu’une lettre soit envoyée à M. Willard Fram, du Ministère des transports,
lui demandant que cette section de la rue Main soit asphaltée.

00-57
Il fut proposé par le conseiller Richard que le rapport soit adoptée tel que
présenté. Appuyé du conseiller LeBlanc. Motion adoptée.
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Finance, Développement communautaire et permis de construction - Le rapport
de finance a été présenté.
Le rapport de permis de construction a été présenté indiquant une valeur
de 442,200.00$ à la fin d’avril 2000.
La saison du Parc Municipal Jardine va commencer le 19 mai 2000.

00-58
Il fut proposé par le conseiller LeBlanc que le rapport soit adoptée tel que
présenté. Appuyé du conseiller Belleau. Motion adoptée.

Relation Publique - Maire Fontaine informa le conseil qu’il y a eu des personnes
qui fumaient dans l’Aréna pendant les activités. Le conseil a conclu d’y
ignorer pour l’instant à moins qu’ils ont des plaintes.
Maire Fontaine informa le conseil que la municipalité doit regarder qu’il
y est des quais flottant installé à la marina afin que les gens peuvent
démarqués de leur bateaux pour aller en ville.
Aussi, Maire Fontaine a suggéré que l’administrateur rencontre le
propriétaire de J J Fisheries Ltd. afin de lui informer qu’il avait eu
quelques plaintes à propos des petites cabanes dehors près de son
bâtiment.

00-59
Il fut proposé par le conseiller LeBlanc que le rapport soit adoptée tel que
présenté. Appuyé du conseiller Richard. Motion adoptée.

00-60

Conseiller LeBlanc propose l’ajournement à 20h10.

Jean-Paul Mazerolle
Administrateur

Gary Fontaine
Maire


